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Pocas hovoru

I Vysielanie v ténovej vol'be

Hlasova posta

I Kontrola hlasovej posty

Pocas hovoru musite niekedy vysielat kédy v ténovej volbe, napriklad v ramci hlasového
servera, automatickej Ustredne alebo zaznamnika obsluhovaného na dialku. Funkcia sa
automaticky zrusi s ukonéenim hovoru.
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pocas hovoru na aktivovanie

I Volanie iného tcastnika
Na volanie druhého ucastnika pocas hovoru.
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priame vytacanie

vytacanie

I Prepojenie hovoru

Prepojenie tcastnika poc¢as hovoru na iné ¢islo.
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I Rozhovor s dvoma ucastnikmi (konferencia)
Pocas hovoru s jednym tcastnikom je druhy acastnik pridrzany.
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Blikanie tohto tlacidla oznamuje, Ze bola prijatd nova hlasova alebo textova sprava.
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Osobné nastavenie pristroja

Funkcie vlastného nastavenia telefonu st pristupné zo stranky "ponuka".
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Upravit- kontrast displeja Alcatel-Lucent IP Touch Panika
I 4038 Phone/4039 Digital Phone =
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V tomto dokumente st opisané sluzby, ktoré poskytuju supravy Alcatel-Lucent IP Touch 4038 Phone,
4039 Digital Phone a IP Touch 4068 Phone (mézu mat” handset Bluetooth®) pripojené k systémom
Alcatel-Lucent OmniPCX Office alebo Alcatel-Lucent OmniPCX Enterprise Communication Server.
Dalsie informacie najdete v pouzivatelskej priru¢ke k sipravam Alcatel-Lucent IP Touch 4038/4068
Phone (stprava IP) alebo 4039 Digital Phone (digitélna stprava). Kontaktujte svojho in3taldtora.

Upozornenie: Telefénny pristroj nesmie prist' do kontaktu s vodou. Pristroj viak mézete o€istit jemne
navlhéenym kaskom mikkej latky. Nikdy nepouZivajte rozpustadla, ktoré by mohli poskodit plastovy
povrch pristroja. Na pristroj nikdy nestriekajte sprejové &istiace prostriedky.

Oblast’ reproduktoru a mikrofénu slichadla méze pritahovat kovové predmety, ktoré mézu poskodit’
sluchové organy.

Oznaéenia nie st zmluvne dohodnuté a mézu byt upravené. Niektoré funkcie telefénu zavisia od
konfiguracie systému a aktivacie softvérového kltuca.

Krajiny EU: my, spolo¢nost Alcatel-Lucent Enterprise, vyhlasujeme, e produkty Alcatel-Lucent IP
Touch 4038 Phone, 4039 Digital Phone a IP Touch 4068 Phone mézu byt vybavené slichadlom
Bluetooth®) spliaju zakladné poziadavky Smernice 1999/5/CE Eurdpskeho parlamentu a Rady.

Képiu origindlu tohto vyhlasenia o zhode mézZete ziskat' od vasho dodavatela.

Alcatel-Lucent IP Touch 4068 Phone & IP Touch Bluetooth® wireless handset
Toto zariadenie vyuziva rddiofrekvencné spektrum, ktorého pouzivanie nie je zostladené vo vsetkych
krajinach EU. Frekvenéné spektrum méze byt zdielané s inymi aplikiciami a jeho prevadzka je
podmienend tymito dvomi podmienkami: (1) toto zariadenie nesmie spésobovat Skodlivé rusenie a (2)
musi prijimat akékolvek rusenie vritane rusenia, ktoré méze spésobovat neziaducu prevadzku. Toto
zariadenie spliia predpisy Triedy B ¢asti |15 komisie FCC (Federalnej komisie pre komunikaciu) alebo
normu CISPR 22. Zariadenie je navrhnuté a vyrobené tak, aby neprekracovalo limity radiofrekvenénej
energie v jednotkach SAR (3pecificky stupefl absorpcie) stanovené prislusnymi krajinami.
Namerana hodnota SAR (v oblasti hlavy) je niz3ia ako 0,0025 W/kg (maximalny vieobecne prijatelny limit
je 1,6 Wikg).
Zber tychto produktov na konci ich Zivotnosti sa musi vykonat' selektivne.

Alcatel, Lucent, Alcatel-Lucent a logo Alcatel-Lucent st obchodnymi znamkami
spolo¢nosti Alcatel-Lucent. Vietky ostatné obchodné znamky st vlastnictvom ich
prislusnych majitelov. Uvedené informéacie sa m6zu zmenit’ bez

[ ] predchadzajuceho upozornenia. Spolo¢nost” Alcatel-Lucent neprebera ziadnu
zodpovednost’ za nepresnosti uvedené v tomto dokumente.
Copyright © 2007 Alcatel-Lucent. Vietky prava vyhradené.
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